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ΣΗΜΕΙΩΜΑ ΣΗΜΕΙΟΥ «Ι/A»  

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων / Συμβούλιο 

Θέμα: Σχέδιο ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ 
ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 767/2008, 
(ΕΚ) αριθ. 810/2009, (ΕΕ) 2016/399, (ΕΕ) 2017/2226, (ΕΕ) 2018/1240, 
(ΕΕ) 2018/1860, (ΕΕ) 2018/1861, (ΕΕ) 2019/817 και (ΕΕ) 2019/1896 του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και για την κατάργηση των 
αποφάσεων 2004/512/ΕΚ και 2008/633/ΔΕΥ του Συμβουλίου, για τον 
σκοπό της μεταρρύθμισης του Συστήματος Πληροφοριών για τις 
Θεωρήσεις (πρώτη ανάγνωση)  

- Καθορισμός της θέσης του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και του 
σκεπτικού του Συμβουλίου 

  

1. Στις 17 Μαΐου 2018 η Επιτροπή διαβίβασε στο Συμβούλιο την πρότασή της1, η οποία 

βασίζεται στο άρθρο 16 παράγραφος 2, στο άρθρο 77 παράγραφος 2, στο άρθρο 78 

παράγραφος 2, στο άρθρο 79 παράγραφος 2, στο άρθρο 87 παράγραφος 2 και στο άρθρο 88 

παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ. 

2. Η Ευρωπαϊκή Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή γνωμοδότησε στις 19 Σεπτεμβρίου 

20182. 

3. Ζητήθηκε η γνώμη της Επιτροπής των Περιφερειών, η οποία ωστόσο αποφάσισε να μην 

γνωμοδοτήσει.  

4. Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο καθόρισε τη θέση του σε πρώτη ανάγνωση στις 13 Μαρτίου 

20193. 

                                                 
1 8853/18 + ADD 1 έως ADD 3. 
2 ΕΕ C 440 της 6.12.2018, σ. 154. 
3 7401/19 
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5. Στις 22 Ιανουαρίου 2021 η Επιτροπή των Μόνιμων Αντιπροσώπων επιβεβαίωσε την 

προσωρινή συμφωνία που επιτεύχθηκε μεταξύ των συννομοθετών.  

6. Στη συνέχεια, στις 27 Ιανουαρίου 2021, η Επιτροπή Πολιτικών Ελευθεριών, Δικαιοσύνης και 

Εσωτερικών Υποθέσεων (LIBE) του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου επιβεβαίωσε την προσωρινή 

συμφωνία και ο πρόεδρός της απηύθυνε επιστολή την 1η Φεβρουαρίου 2021 στον Πρόεδρο 

της ΕΜΑ δηλώνοντας ότι το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο θα πρέπει, σε δεύτερη ανάγνωση, να 

εγκρίνει τη θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση (μετά την αναθεώρηση από τους 

γλωσσομαθείς νομικούς) χωρίς τροπολογίες. 

7. Ως εκ τούτου, καλείται η Επιτροπή των Μόνιμων Αντιπροσώπων να εισηγηθεί στο 

Συμβούλιο4 να εγκρίνει, ως σημείο «Α» της ημερήσιας διάταξης προσεχούς συνόδου του, 

τη θέση του Συμβουλίου σε πρώτη ανάγνωση ως έχει στο έγγραφο 5950/21, καθώς και το 

σκεπτικό που περιέχεται στο έγγραφο 5950/21 ADD 1. 

8. Ταυτόχρονα, καλείται η Επιτροπή των Μόνιμων Αντιπροσώπων να αποφασίσει, σύμφωνα 

με το άρθρο 12 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο του εσωτερικού κανονισμού του Συμβουλίου 

και το άρθρο 1 της απόφασης (ΕΕ) 2021/454 του Συμβουλίου5, ότι το Συμβούλιο θα 

χρησιμοποιήσει τη γραπτή διαδικασία για την έκδοση του προαναφερόμενου κανονισμού 

εάν, λόγω των περιστάσεων που σχετίζονται με την πανδημία COVID-19, 

δεν πραγματοποιηθεί σύνοδος του Συμβουλίου πριν από τις 29 Μαΐου 2021. 

 

                                                 
4 Η Δανία και η Ιρλανδία δεν συμμετέχουν στη θέσπιση του παρόντος κανονισμού και δεν 

δεσμεύονται από αυτόν ούτε υπόκεινται στην εφαρμογή του. 
5 Απόφαση (ΕΕ) 2021/454 του Συμβουλίου, της 12ης Μαρτίου 2021, για νέα παράταση της 

προσωρινής παρέκκλισης από τον εσωτερικό κανονισμό του Συμβουλίου που εισάχθηκε με 

την απόφαση (ΕΕ) 2020/430, ενόψει των ταξιδιωτικών δυσχερειών που προκαλεί η 

πανδημία της COVID-19 στην Ένωση (ΕΕ L 89 της 16.3.2021, σ. 15). 
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